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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/20/EG
av den 23 april 2009

om fartygsigares forsikring for sjorittsliga skadestindsansprak

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 80.2,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (3),

av foljande skal:

(1)  Ett av syftena med gemenskapens sjofartspolitik dr att
hoja kvaliteten pd handelssjofarten, genom att f6rma de
ekonomiska operatorerna att agera pad ett mer ansvars-
fullt satt.

(2)  Avskrdckande atgdrder har redan inforts genom Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2005/35/EG av den
7 september 2005 om fororeningar férorsakade av fartyg
och inférandet av sanktioner for overtridelser (*).

(3)  Den 9 oktober 2008 antog medlemsstaterna ett uttalande
dir de enhilligt erkdnde vikten av att alla medlemsstater
tillimpar 1996 dars protokoll till 1976 &rs konvention
om begrinsning av sjorittsligt skadestdndsansvar.

(4)  Skyldigheten att vara forsikrad bor gora det mojligt att
ge de drabbade ett bittre skydd. Det bor ocksé bidra till
att undermaliga fartyg forsvinner och att konkurrensen
mellan operatorerna  dterupprittas. I resolution A
898(21) uppmanade dessutom Internationella sjofartsor-

(") EUT C 318, 23.12.2006, s. 195.

() EUT C 229, 22.9.2006, s. 38.

(}) Europaparlamentets yttrande av den 29 mars 2007 (EUT C 27 E,
31.1.2008, s. 166), radets gemensamma standpunkt av den 9 decem-
ber 2008 (EUT C 330 E, 30.12.2008, s. 7) och Europaparlamentets
stdndpunkt av den 11 mars 2009 (dnnu ¢ offentliggjord i EUT).

(% EUT L 255, 30.9.2005, s. 11.

ganisationen medlemsstaterna att se till att fartygsigarna
har tillracklig forsakring.

(5) Om bestimmelserna i detta direktiv inte foljs, bor detta
rittas till. I Europaparlamentets och radets direktiv
2009/16/EG av den 23 april 2009 om hamnstatskontroll
(omarbetning) (°) foreskrivs redan kvarhéllande av fartyg
vid avsaknad av sddana certifikat som mdste forvaras
ombord. Det dr emellertid lampligt att gora det mojligt
att utvisa ett fartyg som inte medfor nagot forsikrings-
bevis. De ndrmare bestimmelserna om utvisningen bor
gora det mojligt att ratta till férhillandena inom en rim-
lig tidsperiod.

(6)  Eftersom mélen for detta direktiv, nimligen inrittande
och genomférande av limpliga tgirder péd det sjofarts-
politiska omréddet, inte i tillracklig utstrackning kan upp-
nds av medlemsstaterna och de darfor, pa grund av dess
omfattning och verkningar, battre kan uppnas pa gemen-
skapsnivd, kan gemenskapen vidta &dtgirder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I en-
lighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att
uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

[ detta direktiv faststills bestimmelser om vissa aspekter av
fartygsigares skyldigheter i friga om forsakring for sjorittsliga
skadestdndsansprak.

Artikel 2
Tillimpningsomride

1. Detta direktiv ska tillimpas pé fartyg med en bruttodrik-
tighet av minst 300 ton.

2. Detta direktiv ska inte tillimpas pd orlogsfartyg, militira
hjilpfartyg eller andra fartyg som 4gs och drivs av staten och
som endast anvinds i statlig, icke kommersiell tjanst.

3. Detta direktiv ska inte paverka de system som inrittats
genom de instrument som dr i kraft i den berorda medlems-
staten och som fortecknas i bilagan.

() Se sidan 57 i detta nummer av EUT.
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Artikel 3
Definitioner

I detta direktiv avses med:

a) fartygsigare eller ggare till fartyg: den registrerade dgaren till ett
havsgdende fartyg, eller varje annan person som 4r ansvarig
for driften av fartyget, sdisom den som hyrt fartyget utan
besittning.

b) forsikring: forsikring med eller utan sjdlvrisk, vilket exempel-
vis innefattar skadeforsakring av det slag som medlemmar i
International Group of P&I Clubs for ndrvarande tillhanda-
héller, och andra effektiva forsikringsformer (inklusive styrkt
sjalvforsikring) och finansiell sikerhet med liknande skydds-
villkor.

¢) 1996 drs konvention: den konsoliderade texten till 1976 &rs
konvention om begrinsning av sjorittsligt skadestdndsansvar,
som antagits av Internationella sjofartsorganisationen (IMO),
i dess lydelse enligt 1996 érs dndringsprotokoll.

Artikel 4
Forsikring for sjorittsliga skadestindsansprak

1. Varje medlemsstat ska krava att dgare till fartyg som for
dess flagg har en forsikring som tdcker sddana fartyg.

2. Varje medlemsstat ska kriva att dgare till fartyg som for
en annan stats flagg innehar en forsikring nér fartyget anlinder
till en hamn under den medlemsstatens jurisdiktion. Detta ska
inte hindra medlemsstaterna frdn att i 6verensstimmelse med
internationell rétt kriva att denna skyldighet ar uppfylld nir
sadana fartyg dr verksamma inom deras territorialvatten.

3. Den forsikring som avses i punkterna 1 och 2 ska om-
fatta sjorattsliga skadestdndsansprdk med begrinsningar enligt
1996 éars konvention. Forsidkringsbeloppet for varje fartyg per
handelse ska vara lika med det relevanta maximibeloppet for
ansvarsbegrinsningen enligt 1996 drs konvention.

Artikel 5

Inspektion, efterlevnad, utvisning frin hamn och nekat
tilltride till hamn

1. Varje medlemsstat ska se till att det vid varje inspektion av
ett fartyg i en hamn under dess jurisdiktion i enlighet med
direktiv 2009/16/EG kontrolleras att ett forsikringsbevis enligt
artikel 6 medfors ombord.

2. Om det forsikringsbevis som avses i artikel 6 inte medfors
ombord fir den behodriga myndigheten, utan att det péverkar
tillimpningen av direktiv 2009/16/EG som foreskriver kvarhdl-
lande av fartyg av sikerhetsskil, utfirda ett utvisningsbeslut till
fartyget, vilket ska anmdlas till kommissionen, ovriga medlems-
stater och den berorda flaggstaten. Nir ett sddant utvisnings-
beslut har utfirdats, ska alla medlemsstater neka detta skepp
tilltrade till sina hamnar fram till dess att fartygsdgaren visar
upp det forsakringsbevis som avses i artikel 6.

Artikel 6
Forsikringsbevis

1.  Innehav av den forsikring som avses i artikel 4 ska styrkas
med ett eller flera bevis som utfirdats av forsakringsgivaren och
som medfors ombord pé fartyget.

2. De forsikringsbevis som utfirdas av forsakringsgivaren ska

innehélla foljande uppgifter:

a) Fartygets namn, IMO nummer och registreringshamn.

b) Fartygsdgarens namn och huvudsakliga verksamhetsstille.

¢) Forsikringens art och varaktighet.

d) Forsdkringsgivarens namn och huvudsakliga verksamhets-
stille samt, i forekommande fall, verksamhetsstillet dar for-
sikringen har tecknats.

3. Om det sprdk som anvinds i forsakringsbevisen varken dr
engelska, franska eller spanska, ska texten innehalla en oversitt-
ning till nigot av dessa sprak.

Artikel 7
Sanktioner

For tillimpningen av artikel 4.1 ska medlemsstaterna faststilla
ett sanktionssystem for overtradelser av de nationella bestim-
melser som antas i enlighet med detta direktiv och vidta alla
nodvindiga dtgarder for att sikerstilla att sanktionerna tillim-
pas. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Artikel 8
Rapporter

Kommissionen ska vart tredje dr och for forsta gdngen fore den
1 januari 2015 ldgga fram en rapport till Europaparlamentet
och rédet om tillimpningen av detta direktiv.
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Artikel 9
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv fore den
1 januari 2012. De ska genast underritta kommissionen om
detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan hinvis-
ning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 10
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft dagen efter det att det har offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 11
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Strasbourg den 23 april 2009.
Pa rddets vignar

P. NECAS
Ordforande

Pa Europaparlamentets vignar
H.-G. POTTERING
Ordforande
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BILAGA

1992 4rs internationella konvention om ansvarighet fér skada orsakad av férorening genom olja.

1996 érs internationella konvention om ansvar och ersittning for skada i samband med sjotransport av farliga och
skadliga amnen (HNS-konventionen).

2001 4érs internationella konvention om ansvarighet for skada orsakad av fororening genom bunkerolja (bunkerkon-
ventionen).

2007 4érs internationella Nairobikonvention om borttagning av vrak (vrakborttagningskonventionen).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 392/2009 av den 23 april 2009 om transportorens skadestands-
ansvar i samband med olyckor vid passagerarbefordran till sjoss.



